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THE SMART SOLUTION

Holder with Swivelling Arm

Tablet-Arm mit Halterung
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Operating instruction

1. Intended Use
The product is intended as a stand for tablet PCs and similar products, or for their attachment to
tabletops and shelves.

2. Safety Notes

« The product is intended for private, non-commercial use only.

= Do not mount the product above locations where persons might linger.

« When doing so, ensure that the product does not exceed its maximum permitted carrying
capacity and that no load exceeding the maximum permitted dimensions is attached.

- Only attach the product to level surfaces. It cannot be attached securely to curved surfaces

- Do not attach the product as shown in fig. B. There is a risk of the tablet computer slipping out
of the holder.

3. Technical Data

Maximum carrying load: 1kg
Min. tablet width: 13.5cm
Max. tablet width: 20.0 cm
Max. tabletop thickness: 4.0cm

4. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

5. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

Further support information can be found here:

www.hama.com




@ Bedienungsanleitung

1. Anwendungsbereich
Das Produkt dient zur Aufstellung von Tablet-PC 0.A. oder zur deren Befestigung an Tischplatten
und Regalbaden.

2. Sicherheitshinweise
« Das Produkt ist fir den privaten, nicht-gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.
« Montieren Sie das Produkt nicht an Orten, unter denen sich Personen aufhalten konnten.
« Achten Sie darauf, dass die maximal zuldssige Tragfahigkeit des Produktes nicht tiberschritten wird
und keine Last angebracht wird, die die maximal zuldssigen MaRe hierfiir iiberschreitet.

das Produkt nur auf ebenen Oberflachen. Auf gewdlbten Oberflachen ist eine sichere Befesti-
gung nicht maglich.
Befestigen Sie das Produkt nicht wie in der Abb. B dargestellt. Es besteht die Gefahr, dass der
Tablett-PC aus der Halterung rutscht.

3. Technische Daten

max. Traglast: 1kg
min. Tabletbreite: 13,5 cm
max. Tabletbreite: 20,0 cm

Bis max. Tischplattenstarke: 4,0 cm
4. Haftungsausschluss
Die Hama GmbH & Co. KG iibernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fir Schaden, die aus
unsachgemaRer Installation, Montage und unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.
5. Service und Support
Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an die Hama-Produktberatung.
Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)
Weitere Supportinformationen finden Sie hier:
www.hama.com




@38 Vode d'emploi

1. Domaine d'application

Ce produit permet de placer une tablette, un appareil similaire ou de fixer ceux-ci sur un plateau de

table ou une tablette d'étagere.

2. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation domestique non commerciale.

= N'installez pas le produit & un endroit ot des personnes sont susceptibles de se tenir.

« Veillez a ne pas dépasser la charge maximale autorisée du produit et a n'y fixer aucune charge
dépassant les dimensions maximales autorisées.

« Fixez le produit uniquement sur des surfaces planes. Il est impossible d’obtenir une fixation sire
sur des surfaces voltées.

« Ne fixez pas le produit comme illustré dans la fig. B. La tablette risque de glisser du support.

3. Caractéristiques techniques

maxi. Charge maximale : 1kg
tL:l;\geetltJé :minimale dela 135¢m
tL:l;\geetltJé :maX|maIe dela 200 cm
(poinaits 4o

4. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute responsabilité en cas de dommages provoqués par une
installation, un montage ou une utilisation non conformes du produit ou encore provoqués

par un non respect des consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

5. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous adresser au service de conseil produits de Hama.
Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115 (allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations concernant I'assistance

www.hama.com




@3 Instrucciones de uso

1. Ambito de utilizacion

El producto sirve para la colocacion de tabletas o similares o para su fijacion a tableros de mesa y

baldas de estanteria.

2. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado, no comercial.

= No monte el producto en lugares por debajo de los cuales se puedan encontrar personas.

- Aseglrese de no sobrepasar la capacidad de carga méxima admisible del producto y de que no se
colocaran en €l cargas cuyas dimensiones sean mayores que las dimensiones maximas admisibles.

« Fije el producto exclusivamente sobre superficies planas. Las superficies abombadas no ofrecen
ninguna posibilidad de fijacién segura.

- No fije el producto como se muestra en la fig. B. Existe riesgo de que el ordenador-tableta se resbale
y caiga del soporte.

3. Datos técnicos
Capacidad de carga max.. ~ 1kg
Ancho min. de |a tableta: 13,5 cm
Ancho méx. de la tableta: 20,0 cm

Para grosor max. de tablero
de hasta:
4. Exclusion de responsabilidad
Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los dafios que surjan por una
instalacién, montaje o manejo incorrectos del producto o por la no observacion de las instrucciones
de manejo y/o de las instrucciones de sequridad.

4,0cm

5. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto, dirfjase al asesoramiento de productos Hama.
Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)

Encontrar més informacion de soporte aqui:

www.hama.com




8D PykoBOaCTBO MO FKCMYaTALMUM

1. 06nacTb NnpuMeHeHus

V3nenve npefjHasHayeHo ANA pasmeLLieHns, HanpuMep, NNaHLLETHOrO KOMMbIOTEPa, a Takxe And

3aKperieHns ero Ha CToslelHNLAX v NoKax.

2. TexHuka GesonacHocTn

. I/Ia;:Lenwe npefHasHayeHo ToNbKO 414 AOMALUHEro NpUMeHeHus.

. 3anpeu.LaeTm NPOV3BOANTL MOHTaX Haf TeMU MeCTaMK, roe MOTyT HaxO4UTbCA I0AN.

« 3anpeLlaeTca NpeBbiLLaTh ONYCTAMYIO HArpy3Ky 1 pa3Mepbl.

« W3nenve cienyeT MOHTUPOBATH TONLKO Ha POBHOM MOBEPXHOCTU. Ha BbIMYK/bIX MOBEPXHOCTAX
HEBO3MOXHO 0becneynTs HaflexXHoe Kpenexye.

* 3anpeulaeTca KpenuTb M3MeNne Tak, Kak nokasaHo Ha pucyHke B . B npotusHom ciyyae
CyLLIECTBYET ONACHOCTb COCKaNb3bIBaHMA MNAHILETHOrO KOMMbIOTEPa.

3. TexHuuyeckne xapaKTepucTuku

MaKC. rpy30noAbeMHOCTb: 1kr

MWHAM. ! LUNWPUHA 13,5 M
NNIaHLLETHOro KomnbroTepa !
MaKc. WKprHa

20,0 cm
NNIaHLLETHOro KomnbroTepa

Makc. TonuwHa cronewHmupl: 4 e
4. 0TKa3 OT rapaHTHitHbIX 06A3aTeNbCTB
Komnanus Hama GmbH & Co. KG He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a YLuepO, BO3HUKILMIA BCEACTBYE
HenpaBuIbHOTO MOHTaXa, MOAKIOYEHNA U UCONb30BAHUA U3LENUA He NO HA3HAYeHWIo, a Takke
BCIeAcTBME He(OﬁJ’IIOJJ,GHMﬂ WHCTPYKLWW NO 3KCMTyaTaLu 1 TeXHUKK 6e3onacHocTy.
5. OTAen TexobCyXMBaHUA
Mo BONPOCaM PeMOHTa WA 3aMeHbl HeUCTPaBHbIX U3eNMi 0bpalLaiiTech K NpoAaBLly unm B
cepBiCHyio CyxOy KomnaHuu Hama.
I'op;waﬂ JIMHKUA oTaeNna TexoﬁcnyxmaaHma:
+49 9091 502-115 (HemeLKI#t, aHrNACKIR)
MoapobHee cMOTpHTe 3aech: Www.hama.com




@ 'struzioni per I'uso

1. Campo di applicazione

Il prodotto € indicato per posizionare e fissare tablet e dispositivi simili sui piani del tavolo o sulle

mensole degli scaffali.

2. Indicazioni di sicurezza

« Il prodotto & concepito per 'uso domestico privato, non commerciale

- Non montare mai il prodotto in punti dove potrebbero sostare delle persone.

« Prestare a non superare la capacita massima ammessa del prodotto e a non caricarlo in modo da
superare le misure massime ammesse

« Fissare il prodotto solo su superfici piane. Sulle superfici arcuate non & possibile effettuare un
fissaggio sicuro.

« Non fissare il prodotto come mostrato in figura. B per evitare che scivoli dal supporto.

3. Dati tecnici
Portata max.: 1kg
min. Larghezza del tablet: 13,5cm

max. Larghezza del tablet: 20,0 cm

Fino a max. 75 cm Spessore

della superficie del tavolo:
4. Esclusione di garanzia
Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni derivati dal montaggio o
|'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle
indicazioni di sicurezza

4,0cm

5. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla Consulenza prodotto Hama.
Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:

www.hama.com




Gebruiksaanwijzing

1. Toepassingsgebied
Het product dient voor het opstellen van een tablet-pc e.d. of voor de bevestiging daarvan op
tafelbladen en boekenplanken enz.

2. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel privegebruik in huiselijke kring.

= Monteer het product niet op plaatsen waaronder zich personen kunnen begeven.

« Let erop dat de maximaal toelaatbare draagkracht van het product niet wordt overschreden en dat er
geen last wordt aangebracht, welke de maximaal toelaatbare afmetingen hiervoor overschreidt.

« Bevestig het product alleen op vlakke opperviakken. Op gebogen oppervlakken is een veilige
bevestiging niet mogelijk.

« Bevestig het product niet zoals in de afb. B is afgebeeld. Het gevaar is dan aanwezig dat de tablet-pc
uit de houder glijdt.

3. Technische specificaties

Max. draagcapaciteit: 1kg
min. tabletbreedte 13,5 cm
max. tabletbreedte 20,0 cm
Tot max. tafelbladdikte: 4,0cm

4. Vitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade
of gevolgschade, welke door ondeskundige installatie, montage en ondeskundig gebruik van het
product ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de bedieningsinstructies en/
of veiligheidsinstructies.

5. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:

www.hama.com




08nyieg xprong

1. Topei¢ epappoywv

To Tipoiov xpnotpelel otnv tomobétnon tablet PC k.a. f} 0T otepEWaT] ToUg O€ TIAAKES Tpame(iol

kat pagua.

2. Ynodei§erq aodaleiag

« To mtpoiov Tipoopiletal yia okomoUg otkiakig Xprong.

= Mnv torobeteite 1o Tipoidv o onpeia katw amné ta omoia uropei va Bpiokovial aropa

« AaPete umoyn OT1 dev TPEME va EEMEPATTE 1 PEYIOT EMITPEMOHEVN AVTOXT) TOU TTPOIOVTOC Kal 0Tl
dev mpémel va tonoBetnOei Gopio, T0 0Toio Va EEMEPVA TN HEYLOTN ETITPEMOHEVN T

« ZTEPEWVETE TO TIPOIOV [OVO O Agieq erudavele. Aev propei va otepewbel o€ KUPTEC eMdAVeLEC.

« JTEPEROTE T TPOIOV Onwg armelkoviCetal oto ay. B. Ymapxe! kivéuvog oAioBnong tou tablet and
10 OTAPIyua.

3. TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Méy. avioxn: 1kg
EAy. mAdrog tablet: 13,5cm
Méy. TiAarog tablet: 20,0 cm

Meéy. nayog mhakag tp amefot: 4,0 cm
4. AnwAewa gyyonaeng
H etaipeia Hama GmbH & Co KG Sev avarapBavel kapia evBovn 1 eyyonon yia (ULEG, ot oTtoieg
TipokOMTTouV ané AavBaopiévn eykatdotaon kat suvappoAdynon 1 AavBaapiévn xprion tou Tpoidviog
1) 10 Tenon twv odnylwv Aettoupyiag kauvr twv unodeifewy aopaleiac.
5. ZépPig kat vrtoaTnpLgn
la EpWTAOELC OXETIKG He To Tpoiov aneubuvBeite atnv urnpeoia efurnpétnong neAatawv g Hama.
Tpappr umootipiEng: +49 9091 502-115 (Feppavika/AyyAika)
Meploodtepeg mAnpodopieg unootipi§ng Ba Ppeite otn SievBuvon: www.hama.com




Instrukcja obstugi

1. Zakres zastosowan
Produkt stuzy do ustawiania tabletow itp. lub do ich przymocowania do blatu stofu lub pétki
regatowej.

2. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego uzytku domowego.

= Nigdy nie montowac produktu w miejscach, pod ktérymi moga przebywac ludzie.

= Zwréci¢ uwage, aby nie przekroczy¢ maksymalnie dopuszczalnej nosnosci produktu ani nie
mocowac ciezaru, ktory przekracza maksymalnie dopuszczalne wymiary.

« Mocowac produkt tylko na rownych powierzchniach. Wypukte powierzchnie nie zapewniajac
stabilnego zamocowania.

« Nie mocowac produktu, jak to pokazano na rys. B. Istnieje ryzyko wysuniecia sie tabletu z
uchwytu.

3. Dane techniczne

Maks. nosnosc: 1kg
Min. szeroko$¢ tabletu: 13,5cm
maks. szeroko$¢ tabletu: 20,0 cm

Do maks. grubosci blatu stofu: 4,0 cm
4. Wytaczenie odpowiedzialnosci
Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za szkody wskutek niewfasciwe]
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukcji
obstugi i/lub wskazowek bezpieczenstwa.
5. Serwis i pomoc techniczna
W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrdcic sie do infolinii Hama.
Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)
Dodatkowe informacje sa dostepne na stronie:
www.hama.com




@ Hasznalati Utmutatd

1. Alkalmazasi teriilet
A termék a tablagép felallitasara, illetve asztalra vagy polcra rogzitéséhez hasznalhato.

2. Biztonsagi eldirasok:

- Atermék a maganhaztartasi, nem iizleti céli alkalmazasra készill.

« Sohasem szerelje fel a terméket olyan helyen, amely alatt személyek tartézkodhatnak..

« Ugyeljen arra, hogy a termék maximalisan megengedett teherbirasa ne legyen tullépve és ne
legyen olyan teher rdhelyezve, amelynek mérete meghaladja az erre maximalisan engedélyezettet.

« Aterméket kizardlag sik fellletre rogzitse. Az ivelt felileteken a termék nem rogzithetd
biztonsagosan.

« Ne rogzitse a terméket a(z) B. dbran lathaté médon. igy fennall a veszélye annak, hogy a téblagép
kicstiszik a tartobol.

3. Miiszaki adatok

max. terhelhet6ség: 1kg
min. tablagépszélesség: 13,5 cm
max. tablagépszélesség: 20,0 cm
Max. asztallapvastagsag: 4,0cm

4. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG semmilyen feleldsséget vagy szavatossagot nem vallal a termék
szakszer(itlen telepitésébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen hasznalatabdl, vagy a kezelési Gitmutatd
és/vagy a biztonsagi elGirasok be nem tartasabol eredd karokért.

5. Szerviz és tamogatas

Keérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel forduljon a Hama terméktandcsaddsahoz.
Kézvetlen vonal Kézvetlen vonal:

+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tamogatasi informaciot itt talal:

www.hama.com




Navod k pouziti

1. Rozsah pouziti
Produkt slouZi k umisténi tabletového pocitace apod. nebo k jeho upevnéni na desku stolu ¢i desku
police.

2. Bezpecnostni pokyny

« Vlyrobek je uren pro pouziti v soukromych domacnostech.

= Vyrobek nikdy neinstalujte na mistech, pod kterymi by se mohly nachazet osoby.

« Dbejte na to, aby nedoslo k prekroceni maximalni pfipustné nosnosti vyrobku a nebyla umisténa
74té7, ktera prekracuje maximalni pfipustné rozméry.

« Pripeviiujte produkt pouze na rovné povrchy. Na vypouklém povrchu nelze provést bezpecné
pripevnéni.

« Produkt neupeviiujte tak, jak je zobrazeno na obr. B. Hrozi, Ze by tablet mohl z drzaku vyklouz-
nout.

3. Technické udaje

max. Nosnost: 1kg
min. Sitka tabletu: 13,5¢cm
max. $ifka tabletu: 20,0 cm

Do max. tloustky desky stolu: 4,0 cm

4. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co. KG nepfebira Zadnou odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé neodbornou
instalaci, montazi nebo neodbornym pouzitim vjrobku nebo nedodrzovanim navodu k pouziti a/
nebo bezpe¢nostnich pokynd.

5. Servis a podpora

Mate otazky k produktu ? Obratte na na poradenské oddéleni Hama.

Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)

Dalsi podpirné informace naleznete na adrese:

www.hama.com




@& Navod na pouritie

1. Zamyslané pouzivanie

Vyrobok sliZi na umiestnenie tabletov a podobnych zariadeni alebo na ich upevnenie na dosky

stolov a police.

2. Bezpecnostné upozornenia

= Vlyrobok je urceny na nekomercné pouZzitie v domacnosti.

= Vlyrobok nikdy neinstalujte na miestach, pod ktorymi by sa mohli nachadzat osoby.

- Dbajte na to, aby nebola prekrocend maximélna pripustna nosnost vyrobku a nebola na iom
umiestnena zataz, ktord prekracuje maximalne pripustné rozmery.

« Produkt indtalujte iba na rovné povrchy. Na zakrivenom povrchu nie je mozné bezpecné
pripevnenie.

« Produkt neupeviiujte tak, ako je zobrazené na obr. B. Hrozi, 7e by tablet mohol z drziaku vykiznut.

3. Technické udaje

max. nosnost: 1kg
min. Sirka tabletu: 13,5¢m
max. $irka tabletu: 20,0 cm

Do max. hribky dosky stola: 4,0 cm
4. Vylicenie zaruky
Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za Skody vyplyvajice z neodbornej instalacie,
montaZe alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo z nereSpektovania navodu na pouzivanie a/
alebo bezpecnostnych pokynov.
5. Servis a podpora
S otazkami tykajlcimi sa vyrobku sa prosim obratte na poradenské oddelenie firmy Hama.
Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)
Dalie informacie o podpore néjdete tu:
www.hama.com




@B Vianual de instrucdes

1. Area de aplicagdo
0 produto destina-se a instalacao de tablets ou dispositivos semelhantes ou a sua fixacdo nos
tampos das mesas e nas prateleiras.

2. Indicagdes de seguranca

« 0 produto esta previsto apenas para utilizacdo doméstica e ndo comercial.

« Nao instale o produto em locais sob os quais possam encontrar-se pessoas.

- Garanta que a carga maxima permitida para o produto nao seja ultrapassada e que ndo sejam
colocadas cargas que excedam as dimensdes maximas previstas.

« Fixe 0 produto apenas em superficies planas. Em superficies curvadas, ndo € possivel uma fixacdo
segura.

« Nao fixe o produto conforme ilustrado na fig. B. Existe o perigo de o tablet deslizar para fora do
suporte.

3. Especificacdes técnicas
max. Capacidade de carga: ~ 1kg
min. Largura do tablet: 13,5cm

max. Largura do tablet: 20,0 cm

Até max. Espessura do
tampo da mesa:
4. Exclusdo de garanti
A Hama GmbH & Co KG nao assume qualquer responsabilidade ou garantia por danos provocados
pela instalacdo, montagem ou manuseamento incorrectos do produto e nao observacao do das
instrucdes de utilizacdo e/ou das informacdes de sequranca.

4,0 cm

5. Contactos e apoio técnico

Em caso de duvidas sobre o produto, contacte o servico de assisténcia ao produto da Hama.
Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115 (alemdo/inglés)

Para mais informagdes sobre os servicos de apoio ao cliente, visite: www.hama.com




Kullanma kilavuzu

1. Kullanim alani
Uriin, tablet PC'nin konulmasi ya da digerlerinin yani sira masa tahtalarina ve raf zeminlerine
sabitlenmek icin tasarlanmistir.

2. Giivenlik uyarilan

« Bu dirlin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin 6ngorilmustir.

« Bu dirin altinda insanlarin oturdugu yerlere monte edilmemelidir.

« Uriiniin maksimum tagima kapasitesinin gecilmemesine ve izin verilen maksimum 6lgiilerden daha
byik yikle yiklenmemesine dikkat ediniz.

« Uriinii sadece diiz yiizeylere tutturun. Kavisli yiizeylere giivenli olarak tutturulmasi mimkiin
degildir.

« Uriindi resim B igerisinde gésterildigi gibi sabitlemeyin. Aksi takdirde tablet bilgisayarin tutucudan
kayma riski vardir.

3. Teknik bilgiler

maks. Tagima kapasitesi: 1kg
Asgari: Tablet genisligi: 13,5 cm
maks. Tablet genisligi: 20,0 cm

Maksimum deger Masa
tahtasi kalinlgr:
4. Garanti reddi
Hama GmbH & Co. KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve Uriiniin amacina uygun olarak
kullaniimamasi durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya givenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu
olusan hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

4,0 cm

5. Servis ve destek

Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, liitfen HAMA {irin danismanligina basvurunuz.
Hotline: +49 9091 502-115 (Alm/ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.: www.hama.com




@B Manual de utilizare

1. Domeniu de utilizare

Produsul serveste la amplasarea tabletei PC si altele asemanatoare sau la fixarea acestora la placi

pentru masa si etajere de podea.

2. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare privata si nu profesionala.

« Nu montati produsul deasupra locurilor unde se gasesc oameni.

- Va rugam sa tineti cont si sa nu depasiti capacitatea maxima de incarcare a produsului si sa nu
aplicati nici o sarcind suplimentara care poate duce la depdsirea incarcdrii maxime aprobate.

- Fixati produsul numai pe suprafete plane. Pe suprafete bombate nu este posibila o fixare sigura.

- Nu fixati produsul conform prezentarii in Fig. B. Se creeaza pericolul ca tableta-calculator sa
alunece din suport.

3. Date tehnice
capacitate portantd max.:  1kg
latime min. tabletd: 13,5cm
latime max. tableta: 20,0 cm
Pand la grosime max. a
placii pentru masa:

4. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co. KG nu fsi asuma nici o raspundere sau garantie pentru pagube cauzate de

montarea, instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea instructiunilor
de folosire sau/si a instructiunilor de sigurantd.

4,0cm

5. Service si suport

Dacd aveti intrebari adresati-va la Hama consultanta privind produsul.
Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)

Alte informatii de suport gasiti aici:

www.hama.com




@8 Bruksanvisning

1. Anvéandningsomrade

Produkten ar avsedd att anvands for att stalla upp eller fasta surfplattor el. dyl. pa bord och hyllor.

2. Sakerhetsanvisningar

« Produkten dr avsedd for privat hemanvandning, inte yrkesmassig anvandning.

« Montera inte produkten pa platser som personer kan uppehalla sig under.

« Var noga med att produktens maximalt tillatna belastning inte overskrids och att ingen last laggs
pa som overskrider de maximalt tillatna matten for detta.

« Produkten far endast fastas pa jamna ytor. Den kan inte fastas sakert om ytan ar ojamn eller valvd.

- Fast inte produkten enligt bild B. Risken finns att datorn glider ur fastet.

3. Tekniska data
max. Barlast: 1kg
min. Bredd pa surfplatta: 13,5 cm
max. Bredd pa surfplatta: 20,0 cm

Till max. Bordstjocklek: 4,0cm
4. Garantifriskrivning
Hama GmbH & Co. KG vertar ingen form av ansvar eller garanti for skador som beror pa olamplig
installation, montering och olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningarna inte foljs.
5. Service och support
Kontakta Hama produktradgivning om du har frégor om produkten.
Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng)
Du hittar mer support-information har:
www.hama.com




Kayttoohje

1. Kayttéalue

Tuote on tarkoitettu tablettitietokoneiden tai vastaavien laitteiden pystyasentoon asettamiseen tai

niiden kiinnittdmiseen pdytalevyihin ja hyllytasoihin.

2. Turvaohjeet

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen kotikayttoon.

« Al3 koskaan asenna tuotetta paikkaan, jonka alapuolella voi oleskella ihmisia.

- Varmista, ettei tuotteen suurin sallittu kuormitus ylity eika siihen kiinnitetd kuormaa, joka ylittdd
suurimmat sallitut mitat.

- Kiinnita tuote vain tasaisille pinnoille. Varma kiinnitys ei ole mahdollinen kaareville pinnoille.

- Al3 kiinnita tuotetta kuvassa B esitetylld tavalla. On olemassa vaara, ettd tablettitietokone liukuu
ulos pidikkeesta

3. Tekniset tiedot

maks. kuormitus: 1kg
min. tabletin leveys: 13,5cm
maks. tabletin leveys: 20,0cm

maks. poytalevyn paksuus: 4,0 cm
4. Vastuun rajoitus
Hama GmbH & Co. KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka johtuvat epdasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kdytosta tai kayttdohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.
5. Huolto ja tuki
Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyydamme kaantymaan Haman tuoteneuvonnan puoleen.
Tukilinja: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)
Lisaa tukitietoja on osoitteessa www.hama.com
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All listed brands are trademarks of the corresponding companies.

Errors and omissions excepted, and subject to technical changes
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